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« 99 Mars 1823.

<« Ma chére Henrietle,

« J’ai regu cc matin ta lettre ;
dis de t’cerire souvent et de ne pas
portiére, mais de les envoyer par Clot
Vf‘?‘l'l}-e me sens bien mieux ce matin ; j’“‘] (ll?a ﬁ)?::h}zl\cxlsuel?e
ger ; je suis presquheureuse | Mme. Lang ?‘l était content de
docteur lui avait parlé en ma faveur, et qu’l sellent homme,
mon assiduité 2 Uapothicairerie ! ¢’est _‘:}" 2" Quelqu’un qui
quoique je ne puisse me faire a ses man! é:eté corrait trouver
ne connaitrait pas sa droiture et son honn gain[x)e pas, mais je
qu’il a un air faux, un @il méchant, J¢ ne

" v
. justi ianiéres cependant;
lui rends justice. 1l a de droles de n ires cependans

- - ins, et
quand il me parle il me prend les 'mams,i o Maiscer la vue,
une fixité qui, malgré moi, me fait mug.rtable jo ne saurais
8%l n’était pas un homme aussi respecianiss

u’en penser. . . 3 PPapothicai-
" ngaiﬂ, c’est jour de congé; J€ d{) lsdl(.)izst{:t:r penSant que
rerie pour préparer des remédes ave: € o Péorirai plus au
les pensionnaires iront en promenades ; i}
long.-—Adieu, ton amie,

‘ N
merci bien des fois. Tu me
confier mes lettres a’la
hilde ; je le feraia I’a-

”
s JRENE DE JUMONVILLE.

« 30 xﬁars 1823.—6 heures du soir,

¢« Ma cheére Henriett" 12 hite s réponds-moi de
#Je tenvoie porter cette.mteaa'l% din Je ton conseil. Je
suite, ou viens me voir demain. J7ai esor de cette mMaisoB..e.
pe sais que faire. J’ai envie de me sauve ie ne sais pas dans
mais on aller ? j’irais bien chez tots mms' J'e pressens qu’un
quelle rue tu demeures. Ab, chrle::le Ee,{ds pas le docteur
grand malheur me menace. Je ne co [t)er ce qui m’est arrivé
Rivard ; il me fait peur. Je vais te con

ne . tremblante. ]
cetaprés-midi. Je suis encore toute la promenade, je

“ Aprésle départ des pen.sionna’ix:es‘l")g;le dans la maison.
suis entré dans Papothicairerie. Jétas s Il avait Pair plus
Quelques minutes aprés le docteur auf::“;?{pas trop cependant,
bourru que de coutume ; ga e Me S P puis vint

e lemps |
1! marcha de long en large pendant q"erlr?:n travali)l., Je faisais
se mettre derriére moi, pour examiner

I’embrasure
f table haute, dans .
des pilules debout devant une o Ctre grondée, car jPenten-

d’une fenétre. Je m’atteqmﬁsdlélfi) P e plus fortor—tCe nest
ais s reSplra“?\ledgi"fii"qu’on fait des pilu]les,”_ ]et )[r)iz:s::g;
gas. commetga,es brag par dessus mes épa'lllles’ lJ’éUS peur
rusquement ses et me dit de travailler. e
mains dauns les siennes; 1 Je sentais son haleine

i i il étaiten colére! . n
3;:;11dne e gi:lg(:lantll’étais gi tremblante, qu’au lieu de faire
ude sur .

. , je faisais tout dg
i je faisais pis. J’avals l?eau o e la sueur lui
::;?1‘::;:] eS?‘:glérg augmenta 8 un :fl poglltt’tegl:ne tomber sur
ruisselait sur la figure j jen sentis €2 j)glez done ! me disait-
les épaules.—Travaillez donc, trave les mains si fort, que
H P y t les bras et me serrant les mains s o e
N, en me secouan «Vous ftes une bonne Y neg, " me dit
je me mis & plewrer-— "5 L violence, de maniere 4
;: enfin, en mehrepousia;Jr un vase, qui etait sur la table, se
ouche, en se heurtan

mit 3 saigner. ajsa tout a coup Ia
saignante, app _
c,o;;La \:lue ‘ile n::.ulso.ucge meg rit dans ses h{;‘::s e;,e:f 2:
assetl:r. lil :)r::e de’mﬁ"‘da pardo; ie SSl}X:us encore plus
voulut méme m’embrassecii' mal("’g;l%r:‘tt' je voulus m’arracher
eur de ses caresses que de 88 60U ), brassée !
se ses bras...cest un infdme, il m 3 ;i,n:ie rage et m’adres-
% Je me mis a crier. 1l devint ‘P:ué?t qu’il nintercéderait
roches, 1 i is chas-
ron e plus dures re0oEkeS 1, e, e guo fo s cha
866 sans pitié | « Oh! ma chére Hem:,e m:)rglent ol j’aurais
heureuse ! j’ai besoin d’une amié, eta

o ds que tu vas partir de-
le plus besoin de tes conseils j’appren Ig k
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main pour la cam s .
tu pou’vais m’emmrt);;genf. Viens me voir avant de partir, et si

«7 heur i .

" .7_01, vesvideu matin.—Je n’aj Pu t’envoyer cette lettre hier
soir.: ' viens me voir Hennette, si tun’es pas
partie. Je suis accusé de vol ! Eh! Dieu sait c[:) b?’ncon:e
suis innocente, Mme Langlade m’s fait une soén m&en Je
Je suis humiliée dans la houe.—Voici ce qui sat ot P
paraitrait qu’il y a eu une bousse, °°menan?de ],S arrivé. I
été d{:r_o_bée dans le cours de la journée d’hier acl)gent‘,‘ qui a
perquisitions dans les _cplfres des Pensionnaire's‘ n a fait dqs
rien tr9x}ver.~0r'| a visité toutes leg chambres, Sanf pouvoir
on a visité un petit tiroir, dont je posséde la cl ’f]u*“‘l“ aux lits ;
armoires de I’ apothicairerie, et on ¥y a clef, dans une des

: p Pl trouvé la bho ]

jure, que je suis mn,ocente ! Je_ ne sais comment c‘:z?:: 'b(;l:r‘e

y a été mise.—Il 0’y a que moi qui en pogsede 1, clef, et Pes’;-e
, -

sonne n’y a touché, si ce n’est le doct, i »

une seule fois pour lui servir 3 cac}?ellgrqul:ngle;elt: demar’udé
étrange, incomprélensible ! J%ai e heay me jeter a l'e.....c est
Mme Langlade, elle a £té inflexible, et je suis chas‘slzep'ledlsx de
sée ! Ah! que vais-je devenir? A dix heureg je dois chas-
le Pensionnat! Trois heures pour me préparer | —. Je ggrtter
sens pas le courage d’empaqueter mes effets ; je puis a eimne
t’ecrire ! Henriette, ma bonne Henrielte, toi tu ne m’zlz)banf
donneras pas, j’en suis bicn _sﬁrc.—Yiens? oh! viens tout de
suite ; ou si tu ne peux venir, envoie-moi ton adresse par
Clothilde, quiva tacher de te remettre cette lettre.—J’entends
des pas qui viennent vers ma chambre.—Adien, ton amie pour
la vie.

“IRRNE DE JUMONVILLE, **

Pierre de St. Luc, aprés avoir lu ces letires, se leva et se
promena quelques iemps dans sa chambre. Il ouvrit la fené.
tre pour rafraichir sa figure & la brise du matin ; puis revenant
aupres de la table, il parcourut une espéce de mémoire et de
journal qu’avait écrits Mme de Jumonville plusieurs mois aprés
la date de la derniére lettre.

“ 30 Novembre 1823,

«]ly a bientdt quinze jours que je suis dans ce grenier ; une
paillasse pour tout lit, une méchante couverte pour toute coy-
verture ! je n’ai point de feu, et J’ai froid.~Je n’ai personne
a qui confier mes souffrances, et dire les inquiétudes d& mon
ame. J’ai une cspéce de vague défiance de la maitresse de
ce logis, chaque fois que j’entends la vdix de ses gargons, je
ne puis réprimer un frisson de, peur. Oh! ils ont ’air bien
méchants ! et leur mére, qu’ils appellent maman Coco, elle
m’a Pair plus méchante encore !

« Pepuis huit mois je suis prisonniére ; il ne m’eat pas per-
mis de sortir, ni de dire que le docteur Rivard est mon mari !
oh! pourquoi mon mari me traite-il ainsi? Il dit qu’il a de
grandes raisons, et que dans quelques mois, il pourra m’a-
vouer hautement pour sa femme... Mais pourquoi me laisse-
t-il privée du nécessaire? pourquoi me laisse-t-il dans la so-
ciété d’aussi viles ot grossiéres personnes? leur langage me
glace d’horrenr! Je n’ai pas été b-bituée 3 ces sales expres-
sions qui me font mal... Je suis malade ; je sens que ma santé
est. profondément altérée, que ma constitution se mine
sourdement... Oh! si javais quelqu’un 4 qui écrire;
quelqu’un qui pourrait sympathiser avec moi de ceeur quand
bien méme elle ne voudrait pas venir me voir dans mon ré-
duit. ~ Henriette, ma seule et unique amie, ot es-tu ? Qu’es-ty
devenue depuis que je t’ai écrit la derniére fois, avant ton dé-
part pour N(—,w-Yprk. _Oh 1ai j’appregds que tu es de retour,
je te ferai parvenir ces lignes. Tu étais parti quand Clothilde
te porta ma lettre, dans laquelie je t’annongais que j’étais
chassée du pensionnat. Oh! il s’est bien passé des choses
depuis ce temps-la. J’ai bien souffert et je ne sais ou se ter.
mineront mes souffrances. Mais non, je suis injuste ; Léon,
mon mari, pourra bientdt me prendre avec lui, dans sa mai-
son ; me reconnaitre pour sa femme légitime.

« Le jour ou je fus chassée, sans pitié, du pensionnat, avec
mon petit paquet de hardes sous le bras, je ne sais commeny



